
Nr. 8: escursione all'area delle 
sculture open air (Figurenfeld)
3 km circa, 1 ora
Anello num. 14 dell'Altmühltal-
Panoramaweg
15 km circa, 3,5-4 ore

Ulteriori informazioni sono riportate
nella carta „Wanderkarte Eichstätt“
(scala 1:30.000), disponibile presso
l'ufficio:Tourist-Information Eichstätt.

Sentieri didattici
Ad Eichstätt e dintorni si trovano cinque
sentieri didattici segnalati e provvisti di
tabelloni informativi.

Num. 1: sentiero nel bosco 
„Auwäldchen“
3,6 km, 1,5-2 ore; simbolo: punto rosso
su sfondo bianco; informazioni relative
a geologia, botanica dei boschi, econo-
mia forestale ed ecologia.
Num. 2: sentiero naturalistico 
Obereichstätt-Schernfeld
8,5 km, 3-4 ore; simbolo: cardo (car-
lina); informazioni relative a geologia,
botanica ed industria siderurgica.
Num. 3: sentiero delle zone umide
Landershofen-Pfünz
7 km, 2 ore; simbolo: rana verde; infor-
mazioni relative a idrologia, potamolo-
gia, flora e fauna.
Num. 4: sentiero naturalistico
nell'area „Geländer“
2,6 km, 1-2 ore; simbolo: numeri su
rocce calcaree; informazioni relative a
flora e fauna dei boschi, economia 
forestale ed ecologia.
Num. 5: sentiero dei fossili 
di Eichstätt
9 km, 3 ore; importanza geologica e 
paleontologica della pietra calcarea di
Solnhofen, utilizzo turistico del bacino
fossilifero, utilizzo industriale delle lastre
calcaree e ricolonizzazione naturale dei
cumuli di detriti delle cave di pietra.

Ulteriori informazioni sono riportate
nella carta „Wanderkarte Eichstätt“
(scala 1:30.000), disponibile presso
l'ufficio Tourist-Information 
Eichstätt.

Per informazioni su pesca, fitness, 
bocciodromo, sci di fondo, piscina,
skate-board, curling bavarese, tennis e
cave per la ricerca di fossili si vedano le
voci corrispondenti sotto „Eichstätt dalla
A alla Z“.

Se non indicato altrimenti, il prefisso
teleselettivo di Eichstätt è 08421

Engeler Reisen
Pfahlstraße 21
tel. 54 06
Frey-Reisen
Ingolstädter Straße 44
tel. 1560
Jägle GmbH Verkehrsbetriebe
Industriestraße 32
tel. 9 72 10
RBA-Regionalbus Augsburg GmbH
Bahnhofplatz 17
tel. 30 29
Stadtlinie Eichstätt
Gundekarstraße 2
tel. 6 00 50

Autohaus Schödl GmbH
Rebdorfer Straße 57
tel. 9 72 20

Campo d´aviazione „Waschette“, 
volo a vela e a motore; tour panoramici
in aereo a motore. 
Fliegerclub Eichstätt e. V.
tel. 28 91 e 87 52

HypoVereinsbank AG
Marktplatz 18
tel. 9 09 50
Dresdner Bank AG
Westenstraße 1 (Bancomat)
Liga Bank
Gutenberggasse 4, tel. 9 75 00
Postbank
Domplatz 7
tel. 97 120
Raiffeisenbank Eichstätt eG
Domplatz 5, tel. 6 00 90
Industriestraße 22 (Bancomat)
Sparkasse Eichstätt
Gabrielistraße 5, tel. 60 40
Weißenburger Straße 20-22 (Bancomat)
Römerstraße (Bancomat)

Banche e sportelli automatici

Aviazione sportiva

Autonoleggio

Autobus

Volksbank Eichstätt eG
Marktplatz 7, tel. 96 90
Weißenburger Straße 14 (Bancomat)
Supermercato „minimal“, Sollnau 32
(Bancomat)
Supermercato „E-Center”, Industriestr. 16
(Bancomat)

Bücherei der Stadt Eichstätt und 
des St. Michaelbundes
(biblioteca pubblica) 
Pedettistraße 4d, tel. 90 56 43
Universitätsbibliothek 
Zentralbibliothek
(biblioteca universitaria centrale)
Universitätsallee 1, tel. 9314 88
Biblioteche universitare 
(sezioni distaccate)
Teilbibliothek 1 (Ulmer Hof)
Pater-Philipp-Jeningen-Platz 6, tel. 9314 14
Teilbibliothek 2 
(aula dell´ex scuola d´equitazione)
Ostenstraße 1, tel. 9313 89
Teilbibliothek 3 (Hofgarten, ex biblioteca
statale e biblioteca del seminario vescovile)
Am Hofgarten 1, tel. 931782

Fahrradgarage
Herzoggasse 3
tel. 21 10

Informazione e depliant sono disponibili
presso gli uffici Tourist-Information Eichstätt e
Informationszentrum Naturpark Altmühltal.

Fahrradwerkstatt
Pedettistraße 18
tel. 90 09 11
Radl-Treff
Pfahlstraße 51
tel. 58 92
Röll Tri-Sport
Rotkreuzgasse 2
tel. 90 20 60
Fahrrad-Service Kroll
Buchenhüll 36
tel. 8 98 41

Taxi Schneider
tel. 40 09
Taxi Schwarz
tel. 93 60 61

Bici: servizio bagagli

Bici: riparazioni

Bici: bus & bike

Bici: garage

Biblioteche

Musikhaus Gottstein tel.: 45 67 
EK-Office (ufficio del quotidiano Eichstät-
ter-Kurier) Westenstraße 1, tel. 97 99 22 

Riserva di cinghiali (recinti) con sentieri es-
cursionistici; Geländer bei Eichstätt

Fit and Fun A 4
Hofmühlstraße 2
tel. 30 30

Anello presso Buchenhüll 
Lunghezza: 7 km
Informazioni: sig. W. Bayer, tel. 8763 e
7476

Pista per skate-board e pattinaggio inline
alla Volksfestplatz presso il ponte Pirkhei-
mer Brücke: half-pipe (3 m di larghezza x
2,5 m d'altezza), skate bar, wave, 3 rampe
per i più esperti; aperta tutti i giorni 
(eccetto in inverno).

Autohaus Schmid
Industriestraße 42
tel. 30 83

Fit and Fun
Hofmühlstraße 2, tel. 30 30
Happy Sun
Pfahlstr. 43, tel. 9 97 95
Parfümerie Bauer
Marktplatz 20, tel. 90 13 81
Sonnenstudio del Sol
Westenstraße 72, tel. 42 84

Agip AG (service 24 ore)
Ingolstädter Straße 44 a, tel. 28 65
OMV
Weißenburger Straße 24, tel. 26 75
BayWa AG
Weißenburger Str. 22, tel. 6 00 40
E-Center
Industriestraße 16, tel. 14 22

Stazioni di servizio

Solarium

Soccorso stradale

Skate-board

Sci di fondo

Sauna

Riserva faunistica

Prevendita biglietti
Fahrradwerkstatt
Pedettistraße 18
tel. 90 09 11
Radl-Treff E 2
Pfahlstraße 51
tel. 58 92
Fahrradgarage E 2
Herzoggasse 3
tel. 21 10

Kolpinghaus
Kolpingstraße 1, tel. 9 70 10

Städtisches Sportzentrum/DJK
Schottenau 27, tel. 49 81

Contatto: Daum, Volksfestplatz
tel. 90 81 47 e 0173/2751972
fax 90 81 46

Am Wald, Blumenberg, Buchenhüll, 
Burgberg, Eichendorffstraße, 
Hofgarten, Landershofen (centro), 
Landershofen (centro), 
Landershofen (zona alta), 
Marienstein, Rebdorfer Straße, 
Ritter-von-Hofer-Weg, Seidlkreuz, 
Wasserzell/Am Schneckenberg, 
Wasserzell/Eichstätter Straße, 
Weinleite, Wintershof

Blumenberg bei Eichstätt A 2
In questa cava gli strati di pietra sono sottili,
e la ricerca di fossili risulta quindi agevole
anche per le famiglie con bambini piccoli.
Informazioni: tel. 98760.  Apertura del
chiosco da aprile a ottobre: da lunedì a sa-
bato dalle 9.30 alle 18.00; noleggio attrezzi
in loco o presso il Museum Bergér; chiosco
e servizi. Entrata: bambini: 1 Euro; adulti: 
2 Euro, biglietto famiglia (2 adulti e max. 4 
ragazzi d'età inferiore a 18 anni): 5 Euro.

Filmstudio
im Alten Stadttheater
Residenzplatz 17
tel. 44 73

VfB Eichstätt
Am Sportplatz 8, tel. 72 05
(estivo e invernale)

Curling bavarese

Cinema

Cave per la ricerca di fossili

Campo-giochi

Campeggio (camper/tende)

Bocciodromo

Bici: noleggio
Grazie alla sua posizione centrale rispetto
sia alla bella regione dell'Altmühltal, sia alla
Baviera, Eichstätt è un ottimo punto di par-
tenza per esplorare i dintorni: in treno, au-
tobus od auto si possono raggiungere in gior-
nata non solo le aree più belle del Parco
Naturale dell'Altmühltal, ma anche città
quali Monaco di Baviera, Augsburg, Ingol-
stadt, Regensburg e Norimberga. Per infor-
mazioni rivolgersi a Tourist-Information
Eichstätt o Informationszentrum Naturpark
Altmühltal.
Tour per Regensburg ed il monastero di
Weltenburg attraverso il Donaudurchbruch,
la spettacolare gola rocciosa del Danubio,
vengono organizzati dalla primavera all'au-
tunno; informazioni e biglietti presso 
l'ufficio Tourist-Information Eichstätt.

Dom-Apotheke
Domplatz 16
tel. 15 20
Gabrieli-Apotheke
Gabrielistraße 8
tel. 9 79 30
Marien-Apotheke
Marktplatz 15
tel. 9 72 40
Walburgis-Apotheke
Westenstraße 22-24
tel. 44 10 e 32 10

Fit and Fun A 5
Hofmühlstraße 2, tel. 30 30
Markus D 3
Weißenburger Str. 13, tel. 90 77 34

Jugendherberge (ostello)
Reichenaustraße 15, tel. 98 04 10
JOKE e. V. 
(Jugend Organisiert Kultur in Eichstätt)
info@openairamberg.de
Haus der Jugend
Wasserwiese, tel. 90 13 83

Rainer Günthner
Eichstätt-Landershofen,
tel. 34 20

La piccola guida gratuita per i portatori di
Guida per i portatori di handicap

Gite in carrozza

Giovani

Fitness

Farmacie

Escursioni
Pronto intervento 1 10
Vigili del Fuoco 1 12
Primo soccorso/BRK 
(Croce Rossa) 1 92 22
Ospedale 60 10
Servizi municipali 90 24 00
Polizia 9 77 00

Ostenstraße 31 J 1-2
tel. 60 10

Altmühl, „Stadtwasser Eichstätt“ 
Pesci: luccio, lucioperca, anguilla, carpa,
tinca, barbo, leucisco rosso, tutti i tipi di 
pesci d'acqua dolce. Per i permessi (giorna-
lieri, settimanali, mensili e per i fine setti-
mana) rivolgersi a: Tourist-Information
Eichstätt F 3
Domplatz 8, tel. 60 01-400

Piscina all'aperto riscaldata C 1-2
Scivolo piccolo e gigante, ampia area verde,
ping-pong, area con sabbia (con e senza
acqua), scivolo (sabbia), chiosco, terrazza,
campo da beach-volley.
Wasserwiese 4, tel. 45 12.

Aperto da maggio a settembre l 2
Piscina coperta con solarium 
presso lo Schulzentrum Schottenau, 
tel. 2797 Aperto da settembre a maggio
(chiuso il lunedì).

Kipfenberger Straße 2 b
tel. 9 77 00
Emergenze: tel. 110

Postamt 1 F 2
Domplatz 7
tel. 97 12-0

Per la città di Eichstätt:
Tourist-Information Eichstätt F 3
tel. 0 84 21/60 01-400
Per il Parco Naturale dell'Altmühltal:
Informationszentrum Naturpark G 2
Altmühltal
tel. 0 84 21/98 76-0

Prenotazione alloggi

Posta

Polizia

Piscine

Pesca

Ospedale

Numeri d´emergenza

Attiva di natura
Ad Eichstätt l'ambiente urbano è armo-
niosamente inserito in quello naturale,
ed è quindi possibile dedicarsi ad atti-
vità outdoor anche rimanendo nelle 
immediate vicinanze.
Barca
Escursioni in barca sull'Altmühl per
tutta la famiglia. Tour in canoa o cana-
dese. Partenza dal pontile Herzogsteg.
Indirizzi: cfr. „Eichstätt dalla A alla Z“:
Noleggio barche".
Arrampicata sportiva
Numerose pareti di roccia calcarea con
vie di tutti i gradi nelle vicinanze di
Eichstätt. In città: palestra di roccia in-
door (DAV – in inverno e in caso di
maltempo). 
Contatto: DAV Eichstätt, tel. 8657
Cicloescursionismo
Rete di piste ciclabili ben segnalate ad
Eichstätt e dintorni. Tour a tappe lungo
l'intera valle dell'Altmühl e tour circolari
nella valle dell'Altmühl e nelle valli dei
suoi affluenti.
Indirizzi: cfr. „Eichstätt dalla A alla Z“:
Bici: noleggio/riparazioni".
Escursionismo
Eichstätt è il punto d'incontro dei sen-
tieri escursionistici su lunga distanza
Altmühltal-Panoramaweg (sentiero 
panoramico della valle dell'Altmühl),
Ostbayerischer Jakobusweg (sentiero di
Santiago nella Baviera orientale) e Wall-
fahrerweg (sentiero dei pellegrini), ed
offre una rete di sentieri interessanti e
ben segnalati anche a chi preferisce al-
loggiare in loco e spostarsi con escur-
sioni di una giornata o mezza giornata
soltanto.

Num.1: escursione alla riserva 
dei cinghiali 
18 km circa, 4-5 ore
Num. 2: escursione sull'altopiano
del Giura
20 km circa, 5-6 ore
Num. 3: escursione a Pfünz
15 km circa, 3-4 ore
Num. 4: escursione nel 
Workerszeller Forst
12 km circa, 3 ore
Num. 5: escursione sul sentiero
„Wallfahrtsweg“ fino a Buchenhüll
e alla caverna dei mammut
18 km circa, 4-5 ore
Num. 7: escursione intorno alla
città dei Vescovi
10 km circa, all´incirca 3 ore

handicap („Wegweiser für Behinderte durch
Eichstätt“) può essere richiesta all'ufficio
Tourist-Information Eichstätt 
(tel. 6001-400).

Il catalogo delle strutture ricettive può es-
sere richiesto all'ufficio di promozione 
turistica Tourist-Information Eichstätt.

Tourist-Information Eichstätt F 3
Domplatz 8
tel. 60 01-400
Informationszentrum G 2
Naturpark Altmühltal
Notre Dame 1
tel. 98 76 0

Altes Stadttheater G 3
Residenzplatz 17
tel. 9 77 50

Katholisches Bildungswerk im 
Landkreis Eichstätt e. V.
Pedettistraße 9
tel. 32 33 e 32 49

Volkshochschule
Kardinal-Preysing-Platz 14
tel. 33 77 e 33 66

Konrad Bayer
Pedettistraße 32, tel. 46 97
Viktor Kunz
Luitpoldstraße 33, tel. 45 33
Pfahlstraße 4, tel. 45 33
Eichstätter Wasch-Stub’n
Luitpoldstraße 31, tel. 9 08 93 06

Fahrradgarage 
(garage barche, solo canoe canadesi)
Herzoggasse 3, fax 90 51 65
tel. 21 10
Eva-Maria Glas
Industriestraße 18, fax 85 55
tel. 30 55 (kayak e canoe canadesi)
Kanuhh 
(kayak e canoe canadesi)
Am Graben 22, fax 93 58 62, tel. 93 58 55
Kiosk am Herzogsteg 2 
(solo barche a remi; noleggio a ore)
tel. e fax 9 99 53

Noleggio barche

Lavanderie/Lavasecco

Istituzioni culturali

Informazioni

Hotel e ristoranti

Bahnhof Eichstätt A 4
Bahnhofstraße 6
Per informazioni telefoniche:
0 18 05/99 66 33
Solo biglietteria automatica
Stadtbahnhof Eichstätt E 3
Bahnhofplatz 17
tel. 44 09
Deposito bagagli, armadietti: 2-3 Euro
Ingolstadt: stazione + service, tel. 0841-
9741325, 0841-9741360

Taxi Schneider 
tel. 40 09
Taxi Schwarz
tel. 936061

TC Rot-Weiß Eichstätt K 2
8 campi su sabbia, 3 campi indoor
Informazioni: sig. Polivka, tel. 4258

Städtisches Sportzentrum/DJK L 2
3 campi su sabbia, campi indoor 
(DJK – inverno) Informazioni: tel. 8788

im Rathaus (municipio), Marktplatz 11 F 5
tel. 60 01-0

Katholische Universität Eichstätt-Ingolstadt
Ostenstraße 26
tel. 930 H 2/J 2-3

Facoltà:
Facoltà di teologia
Facoltà di filosofia e pedagogia
Facoltà di lingue e letteratura
Facoltà di storia e scienze sociali
Facoltà di matematica e geografia
Facoltà di scienze economiche (Ingolstadt)
Facoltà di pedagogia religiosa/educazione
religiosa (Eichstätt e Monaco, corso di studi
accademico)
Facoltà di scienze sociali (corso di studi 
accademico)

Universitá

Ufficio oggetti smarriti

Tennis

Taxi

Stazioni ferroviarie

10.000 a.C. circa: prime tracce di 
insediamenti umani.

I secolo a.C.: il nome „Eichstätt“, di 
origine celtica, designa un insediamento
celtico.

80 - 260 d.C.: la regione di Eichstätt fa
parte della provincia romana della Rezia.
Reperti rinvenuti ad Eichstätt indicano 
la presenza di un piccolo insediamento
romano.

740: la località viene citata per la prima
volta in un documento scritto.

741: S. Bonifacio consacra il primo ve-
scovo di Eichstätt: è il monaco anglosas-
sone Willibald, che rimane ad Eichstätt
fino alla sua morte (787 d.C.). A lui si
deve l'edificazione del primo duomo.

870 - 879: le spoglie di Walburga, sorella
di Willibald, vengono traslate dal con-
vento di Heidenheim am Hahnenkamm
(fra Ansbach e Weißenburg) ad Eichstätt.
La sua tomba diviene un importante
luogo di pellegrinaggio.

908: sotto l'episcopato di Erchanbald la
diocesi di Eichstätt ottiene il diritto di te-
nere mercato e dogana, battere moneta
propria ed erigere fortificazioni.

XI secolo: prima fioritura di Eichstätt.
Costruzione del secondo duomo, in stile
romanico. Eichstätt viene definita „città“
per la prima volta e il suo vescovo Geb-
hard I diviene papa con il nome di Vit-
tore II. 

1305: il casato dei conti di Hirschberg,
balivi di Eichstätt, si estingue. Carica ed
eredità passano ai vescovi di Eichstätt,
che diventano così principi-vescovi: fino
alla secolarizzazione saranno signori
temporali e spirituali della regione.

XIV/XV secolo: l'alacre attività dei citta-
dini fa sì che Eichstätt viva una seconda
fioritura. Sorgono quattro sobborghi,
viene edificato il terzo duomo con il
nuovo chiostro e il mortuarium. I prin-
cipi-vescovi costruiscono una fortezza: 
il Willibaldsburg, che simboleggia la loro
potenza secolare e protegge la città. 

XVI secolo: Eichstätt, uno dei centri da
cui parte la riconversione cattolica, vive
una nuova fioritura. Viene fondato il 
„Collegium Willibaldinum“, il primo 
seminario tedesco regolato dai principi
del Concilio di Trento. Il Willibaldsburg
viene trasformato in un palazzo rinasci-
mentale da Elias Holl, architetto della
corte di Augsburg: nasce così anche il 
famoso giardino botanico „Hortus 
Eystettensis“.

1634: nella Guerra dei Trent'anni la città
cattolica di Eichstätt viene conquistata ed
in gran parte distrutta dalle truppe sve-
desi e dell'Assia. Il compito di ricostruire
la città trasformandola in un gioiello ba-
rocco viene affidato a maestri italo-sviz-
zeri quali Jakob Engel, Gabriel de Gabri-
eli e Mauritio Pedetti, e dura oltre un
secolo.

XVIII secolo: completamento del pa-
lazzo della Residenza e della piazza anti-
stante (Residenzplatz). Il principato 
vescovile di Eichstätt vive il suo ultimo
periodo aureo.

1802: con la secolarizzazione Eichstätt
viene assegnata alla Baviera.

1817 - 1833: sotto il dominio bavarese il
principato di Eichstätt viene assegnato ai
duchi di Leuchtenberg.

1855: Eichstätt diviene definitivamente
parte della Baviera. La città è sede di
pretura. Vengono poste le basi della sua
tradizione in campo educativo ed ammi-
nistrativo; l'industrializzazione, invece,
non lascia tracce degne di nota.

1939 - 1945: grazie a circostanze fortu-
nate Eichstätt esce pressoché intatta
dalla Seconda Guerra mondiale. 

Dal 1972: la riforma territoriale include
Eichstätt nel distretto amministrativo
Oberbayern (Alta Baviera). Dall'unione
degli istituti universitari di teologia e pe-
dagogia nasce la scuola universitaria cat-
tolica unitaria „Kirchliche Gesamthoch-
schule“.

1980: dalla „scuola universitaria cattolica
unitaria“ nasce l'unica Università Catto-
lica dei Paesi di lingua tedesca. Per ospi-
tarla vengono costruiti significativi edifici
in stile moderno.

Posizione geografica
Eichstätt è situata nella parte meridionale
del Giura di Franconia (rocce calcaree),
nel cuore nel Parco Naturale dell'Altmühl-
tal, ed è attraversata dal fiume Altmühl.
Posizione: 48° 52´ di latitudine nord e
11° 11´ di longitudine est; 388-545 m
s.l.m. (Duomo: 391 m).

Geografia politica
Eichstätt, capoluogo del distretto provin-
ciale omonimo, si trova al centro della
Baviera, nella parte settentrionale del 
distretto amministrativo Oberbayern.
Abitanti: 13.000 circa. Superficie del 
territorio comunale: 47,75 kmq.

Economia
Aziende dei settori dell'artigianato, arti-
gianato artistico, commercio al dettaglio e
all'ingrosso, lavorazione di pietre naturali,
metallurgia, produzione di birra, produ-
zione di lampadine (Osram), servizi, 
turismo e amministrazioni.

Istituti scolastici e di formazione
La tradizione pedagogica risale al Colle-
gium Willibaldinum (XVI sec.). Dal 1980
Eichstätt è sede dell'unica Università Cat-
tolica dei Paesi di lingua tedesca (2006:
8 facoltà, circa 4.800 studenti). Ospita i-
noltre 1 accademia di pedagogia sociale, 
3 scuole elementari, 2 scuole medie, 
2 licei, 1 scuola professionale per l'assi-
stenza agli anziani, 2 scuole elementari
speciali (per persone affette da ritardo
mentale e da disturbi del linguaggio e
dell'udito), 1 scuola professionale statale,
1 università popolare e l'Accademia di
polizia bavarese (pronto intervento).

Prefisso teleselettivo per chiamare
dall'estero:
00 49 - (0) 84 21

Manifestazioni ricorrenti
„Kabarett-Tage“ (giornate del cabaret)

gennaio/febbraio
Concerti, teatro, cabaret

da aprile a settembre
„Orgelmusik am Mittag“ (ciclo di con-
certi d'organo la domenica a mezzogior-
no: chiesa Schutzengelkirche, in piazza
Leonrodplatz) da maggio a luglio
Concerti del sabato in Duomo (11.30-
12.00) da metà luglio a metà settembre
„Pro Musica“: ciclo di concerti di musica
classica da novembre a giugno
„Schlossleutnant-Krach-Festspiele“ 
(mercato medievale con rappresenta-
zioni teatrali storiche) luglio 
Manifestazioni d'avvento dicembre

Feste e ricorrenze
Fliegerfest (festa dell'aviazione sportiva)

maggio/giugno
Altstadtfest (festa del centro storico)

giugno/luglio
Fischerfest (festa dei pescatori) luglio

Eichstätter Piazza (Eichstätt in piazza)
agosto

Brauereifest (festa del birrificio)
agosto

Volksfest (festa della birra)
agosto/settembre

Fiere e mercati
Mercato dell'artigianato e del passa-
tempo marzo e ottobre
Mercato di Pasqua marzo/aprile
Mercatino delle pulci sulla Volksfestplatz

maggio, giugno, luglio, 
settembre, ottobre

Walburgi-Dult (fiera di Santa Walburga)
maggio

Mercato delle ceramiche e terrecotte
(sulla Domplatz) giugno

Willibaldi-Dult, fiera di San Willibald 
luglio

Kirchweihmarkt (mercato per la festa
della consacrazione della chiesa)

ottobre
Kirchweih-Dult, fiera del santo patrono

ottobre
Mercatino di Natale Avvento
Mercato settimanale sulla Marktplatz

mercoledì e sabato

Visite guidate
Visite guidate della città: da aprile ad
ottobre, ogni sabato alle ore 13.30;
a luglio ed agosto anche ogni lunedì e
mercoledì alle ore 13.30; punto d'incon-
tro: Tourist-Information Eichstätt

Passeggiata serale alla scoperta di Eich-
stätt: da maggio a metà settembre il ve-
nerdì alle ore 20.30, da metà settembre alla
fine di ottobre il venerdì alle ore 19.30;
punto d'incontro: Rathaus (municipio)

Visite guidate del giardino botanico
"Bastionsgarten": da maggio ad ottobre
ogni prima domenica del mese alle ore
11.00; punto d'incontro: entrata del "Ba-
stionsgarten", al castello Willibaldsburg.

Visite guidate del museo diocesano
"Diözesanmuseum": da aprile ad ot-
tobre previo accordo; punto d'incontro:
cassa del museo.

Visite guidate del palazzo della Resi-
denza: dal sabato di Pasqua ad ottobre,
dal lunedì al giovedì alle ore 11.00 e
alle ore 15.00; il venerdì solo alle ore
11.00, il sabato, la domenica e i festivi
alle ore 10.15, 11.00, 11.45, 14.00,
14.45 e 15.30; punto d'incontro: in-
gresso del palazzo.

Visite guidate del museo di scienze na-
turali „Jura-Museum“: tutto l'anno, la 
domenica alle ore 14.00; punto d'incon-
tro: cassa del museo. 
Previo accordo è possibile organizzare
anche visite guidate per gruppi, visite a
tema (es. architettura moderna) ed es-
cursioni con guida (in bus, in bici e a
piedi). Per informazioni più dettagliate si
prega di rivolgersi all'ufficio Tourist-In-
formation Eichstätt ed ai singoli musei.
Esposizioni, convegni & congressi
Varie esposizioni temporanee si alter-
nano nelle chiese ora sconsacrate Jo-
hanniskirche e Notre-Dame. Convegni e
congressi si tengono nell'Altes Stadt-
theater, presso l'Università Cattolica e la
sede dell'associazione cattolica Kolping,
in vari hotel e locali pubblici. 
Altre manifestazioni e le date precise
sono pubblicate nei quotidiani, al sito 
www.eichstaett.de e nel calendario delle
manifestazioni „Veranstaltungskalender“,
da richiedere all'ufficio Tourist-Informa-
tion Eichstätt.
Orario d'apertura da aprile ad ottobre:
lunedì-sabato: 9.00 - 18.00 
domenica: 10.00 - 13.00 
Da novembre a marzo:
lunedì-giovedì: 10.00 - 12.00 

e 14.00 - 16.00 
venerdì: 10.00 - 12.00 
Con riserva di modifiche!

Diözesan-Museum 
(museo diocesano) F 3
Residenzplatz 7, tel. 5 07 42

Opere di pittura, scultura e arte popolare
rappresentano la devozione della diocesi
di Eichstätt nel corso dei secoli. Il tesoro
comprende preziose reliquie, calici,
ostensori, casule e monete. Nella sala
del capitolo venivano eletti i vescovi.

Dal 1 aprile all'inizio di novembre:
mercoledì-venerdì: 10.30-17.00;
sabato, domenica e festivi: 10.00-17.00;
lunedì-martedì: chiuso.
Altri orari possibili previo accordo.

Informationszentrum
Naturpark Altmühltal 
(Centro Informazioni del Parco 
Naturale dell'Altmühltal) G 2
Notre Dame 1, tel. 9 87 60

Il centro informazioni del secondo parco
naturale tedesco in ordine di grandezza
ha sede nell'ex convento di Notre Dame
ed ospita una mostra permanente sulla
storia, la cultura, la vita e l'ecologia della
regione e le numerose possibilità per il
tempo libero. Giardino dei biotopi e pic-
colo laboratorio per conoscere meglio
flora e fauna. Escursioni guidate e pro-
gramma per grandi e piccini. Mostra sul
parco naturale gemellato Sierra de Maria
(Andalusia, Spagna).

Dalla domenica delle Palme a ottobre:
lunedì-sabato 9.00 - 17.00 
domenica e festivi 10.00 - 17.00 
(da Pentecoste a metà settembre:
aperto tutti i giorni fino alle 18.00).

Da novembre a marzo:
lunedì-giovedì 9.00 - 12.00 

e 14.00 - 16.00 
venerdì 9.00 - 12.00 

Jura-Museum (museo di scienze 
naturali, geologia e fossili) B 4
Burgstraße 19 (Willibaldsburg),
tel. 29 56

Museo di scienze naturali con ampia se-
zione dedicata alla storia geologica e pa-
leontologica del Giura in loco. Fossili rin-
venuti nelle lastre calcaree di Solnhofen,
tra cui un esemplare fossile dell'uccello
primordiale Archaeopteryx e del dino-

sauro predatore Juravenator starki, unico
al mondo. Sala degli acquari con „fossili
viventi“ (xifosuri e lepidostei) e pesci
della barriera corallina. Proiezione multi-
mediale. Nuova sala dedicata al tema
„Archaeopteryx: lo sviluppo del volo“.

Da aprile a settembre:
giovedì-domenica 9.00 - 18.00 
Da ottobre a marzo:
giovedì-domenica 10.00 - 16.00 

Ur- und Frühgeschichtliches 
Museum (museo di preistoria 
e protostoria) B 4
Burgstraße 19 (Willibaldsburg)
tel. 8 94 50

Museo dell'Associazione che studia la
storia dell'evoluzione della regione
dall'Età della pietra all'Alto Medioevo.
Scheletro di un mammut risalente a circa
60.000 anni fa, testimonianze dell'estra-
zione del ferro in età celtica, numerosi
reperti provenienti da accampamenti ed
insediamenti romani nella regione, tra
cui l'unico strumento d'agrimensura ro-
mano (groma) rinvenuto a nord delle
Alpi. Gli orari d'apertura sono identici a
quelli dello Jura-Museum.

Museum Bergér (museo Bergér) A 1 ->
Harthof, tel. 46 63

Museo privato con collezione di fossili
rinvenuti sul Blumenberg, tra cui un pe-
sce predatore in procinto di inghiottire la
sua preda. Pressa litografica funzionante.
Vendita di fossili, minerali, gemme e 
pietre per gioielli.

Da aprile ad ottobre:
lunedì-sabato 13.30 - 17.00 
domenica 10.00 - 12.00  

e 13.30 - 17.00 

Altri orari e visite guidate su richiesta. 
Da novembre a marzo: solo su richiesta.

Tiererlebniswelt Altmühltal 
(museo degli animali)                A 1->
Geländer bei Eichstätt, tel. 6761

Museo privato con oltre 800 preparati di
piante e animali presentati in situazioni
reali.

Da aprile ad ottobre:
tutti i giorni 10.00 - 20.00
Da novembre a marzo:
sabato, domenica 10.00 - 18.00 
lunedì-venerdì: su richiesta.

Eiscafé Cortina, Marktplatz 13 F2
tel. 15 07
Euro Bar, Industriestr. 8c M3
tel. 90 44 08
Fiddler’s Green-Irish Pub, F2
Gabrielistraße 6, tel. 90 51 36
Gasthaus „Zur Lüften“, F1->
Zur Lüften 9, tel. 42 93 
Gasthof Ratskeller, G2
Kardinal-Preysing-Platz 8
tel. 90 12 58 
Gasthof  Sonne, Buchtal 17 F2
tel. 67 91
Gaststätte Frey, Bahnhofplatz 5 E3
tel. 28 50 
Gläsernes Röstcafé, M3 ->
Industriestr. 36, tel. 93 63 88 
Hirschenwirt, Brückenstraße 9, A4 ->
Wasserzell, tel. 96 80 
Hotel Haselberg, M1->
Am Haselberg 1, Landershofen
tel. 9 88 30 
Hotel Schießstätte Garni, H1
Schießstättberg 8, tel. 9 82 00
Klosterstuben, Pedettistr. 26 E2
tel. 9 80 00 e 75 73
La Grotta, Marktplatz 13 F2
tel. 72 80
Landgasthof Zum Müllerwirt, A4 ->
Hauptstr. 10, Wasserzell 
tel. 79 89 
MANOLO – Restaurant, Bar D4
Kolpingstr. 1, tel. 90 93 53 
„Marienhaus“ E1
(foresteria dell´abbazia St. Walburg) 
Walbugiberg 1-3, tel. 9 88 70 
Mc Donald’s, Weißenburger Str. 38 C2
tel. 90 77 81 
Pastaccino, Domplatz 1 F2
tel. 90 90 48 
Pizzeria Colosseo, Marktplatz 22 F2
tel. 78 58 
Pizzeria Roma, Elias-Holl-Str. 3b C3
tel. 61 95 
Pizzeria Piccola, Stehimbiss G2
Luitpoldstr. 32, tel. 61 49
Restaurant II Faro, M1 ->
Kipfenberger Str. 5, 
tel. 93 60 33 

Restaurant–Café im Paradeis, F2
Marktplatz 9, tel. 33 13
Restaurant Domherrnhof, F2
Domplatz 5, tel. 61 26
Restaurant zum Kavalier, G3
Residenzplatz 17
tel. 90 80 44 
Restaurant Walburgis, E2
Westenstraße 31, tel. 14 18
Restaurant Rumamdjal, F2
Luitpoldstraße 13, tel. 93 63 70 
Schmankerlwirtshaus Krone, F2
Domplatz 3, tel. 44 06 
Schönblick Café-Restaurant, A1 ->
Hohes Kreuz 11, tel. 93 60 80 
Segafredo Piazza Bar, D1
Domplatz 18
tel. 90 86 65
Sirtaki, Westenstraße 17-19 E2
tel. 90 88 26
Sportgaststätte Schamerau, 
Am Weiheracker 2, tel. 8 09 38 
Trachtenheim, Parkhausstraße 23 F4
tel. 77 26 e 72 47 
VfB-Heim, Am Sportplatz 8 K2
tel. 72 05
Waldgasthof Geländer, A1->
Geländer (procedere sulla B13) 
tel. 67 61 
Weißes Ross, Am Graben 21 F1
tel. 16 53
„Wirtshaus Zum Gutmann“, G1
Am Graben 36
tel. 90 47 16  
Wohlfühlhotel „Zur Hüttenschänke“, 
Allee 15, Obereichstätt A3->
tel. 9 79 70 
Zum Ammonit, Luitpoldstraße 19 F2
tel. 29 29 
Zum Goldenen Adler, D1
Westenstraße 76, tel. 44 88 

L'elenco completo di tutte le strutture ricettive e dei
ristoranti di Eichstätt è riportato anche nella rivista
„Urlaubsmagazin“, da richiedere all'ufficio di promo-
zione turistica Tourist-Information Eichstätt.

La storia

Dalla A alla Z

Oggi Manifestazioni I musei Ospitalitá

Attività

Ristorante
Albergo/bistró
Caffé

Birreria all´aperto
/terrazza
Pernottamenti
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Dagli accoglienti caffè alle trattorie tradi-
zionali, via via fino ai ristoranti più esclu-
sivi: ad Eichstätt si trovano ottimi locali
per tutti i gusti. Particolare attenzione
viene dedicata alle specialità regionali,
quali i piatti a base di carne d'agnello
dell'Altmühltal. Prefisso teleselettivo per
chiamate locali: 08421

Adler, Garni, Marktplatz 22 F 2
tel. 67 67 
Bar L’incontro, Luitpoldstr. 20 G 2
tel. 56 90 
Bogartz, Ostenstr. 4 G 3
tel. 93 61 01 
Braugasthof Trompete, Ostenstr. 3G2
tel. 9 81 70 
Burgschänke, Burgstraße 19 B4
tel. 8 04 44 
Café Bistro Journal, Westenstr. 7 E2
tel. 90 63 63 
Café Müller’s Stadtcafé, F2
Marktplatz 5
tel. 26 98 
Café Schneller, Bahnhofplatz 14 E2
tel. 26 08 
Café Schneller, Marktplatz 20 F2
tel. 93 55 76 
Café-Konditorei-Hotel garni Fuchs,
Ostenstraße 8 H3
tel. 47 98 und 67 89
Café und Küche Genial, M3
Sollnau 30, tel. 90 41 55 
China Restaurant Jade, F2
Pfahlstraße 33
tel. 83 80 
Dalmatia Grill, Pfarrgasse 1 F2
tel. 45 47 
dasda (birreria all´aperto/discoteca)
Biergarten/Discothek, A4
Mondscheinweg 9
tel. 37 68 
Desperado TexMex Cocktail Bar, F2
Marktgasse 9
tel. 90 31 90 
DJK Sportgaststätte, L2
Schottenau 24
tel. 49 81 
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Dom (Duomo)
Gran parte della struttura attuale risale
all'XI-XVI secolo ed è stata edificata su una
chiesa tardogotica (VIII sec.). Chiesa a sala
con chiostro e mortuarium. Facciata ovest
barocca di Gabrieli (1716-18), altare di
Pappenheim (1489-97), altare maggiore
(1480 e 1884), statua di San Willibald at-
tribuita a Loy Hering (1514), Madonna di
Buchenhüll (1430 circa), vetrate di Hans
Holbein il Vecchio (1500 circa). Sopra il
chiostro ha sede il Museo diocesano. 

Ehem. fürstbischöfliche Residenz
(ex residenza dei principi-vescovi)

Edificio barocco a tre ali ad opera di Jakob
Engel e Gabriel de Gabrieli (1700-27), 
scalone e sala degli specchi in stile rococò
di Mauritio Pedetti (1767/68); all'interno
soffitti con dipinti di Johann Michael Franz
e opere di scultura e stuccatura di Johann
Jakob Berg. Ex residenza dei duchi di
Leuchtenberg (1817-33), dal 1976 il 
palazzo è sede della presidenza distret-
tuale. L'ex cappella ospita la C.O. Müller-
Galerie, con 57 opere del „Cézanne
dell'Altmühltal“.

Residenzplatz 
(piazza della Residenza)

Complesso urbanistico d'importanza euro-
pea, con costruzioni perimetrali di Gabriel
de Gabrieli (1725-1736). Residenze dei
gentiluomini di corte, del vicario generale,
dei canonici, cancelleria dei principi-vescovi
(Residenzplatz 2). Fontana con colonna
dedicata a Maria (Marienbrunnen/Mari-
ensäule), opera di Mauritio Pedetti
(1776/77), e statue di Johann Jakob Berg.

Altes Stadttheater 
(antico teatro civico)

Ex granaio del principato-vescovile (dopo il
1545), ristrutturato nel 1986-88; ora pre-
senta locali per congressi e manifestazioni
socio-culturali; cinema.

Evangelisch-Lutherische 
Pfarrkirche (Erlöserkirche)
(chiesa parrocchiale evangelico-
luterana dedicata al Redentore)

Costruzione di August Thiersch (1885-87),
in mattoni, con elementi delle chiese 
paleocristiane e romaniche.

Bischöfliches Palais
(palazzo vescovile)

Antica residenza del canonico Schönborn.
Struttura barocca a quattro ali realizzata da
Gabriel de Gabrieli (dopo il 1736) con 
integrazione di elementi preesistenti. 
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Bischöfliches Ordinariat
(ordinariato episcopale)

Antico decanato costruito su elementi
preesistenti, probabilmente da Mauritio Pe-
detti (1765); ampia ristrutturazione interna
(1965/66) ad opera di Karljosef Schattner.

7

Schutzengelkirche 
(ehem. Jesuitenkirche)
(chiesa dell'Angelo custode, 
ex chiesa gesuita)

Chiesa a lesene, probabilmente di Hans Al-
berthal (1617-20). Ricchi arredi (1717-39),
affreschi di Johann M. Roßner (1717), 
dipinti di Johann E. Holzer (altare maggiore
del 1739 e primo altare laterale a destra) 
e Johann G. Bergmüller (altari laterali
1732/33). Accanto: ex collegio dei Gesuiti
(XVII/XVIII sec.), oggi seminario vescovile.
Piazza Leonrodplatz: edifici del XVII e
XVIII secolo, opera di Jakob Engel, Gabriel
de Gabrieli e Mauritio Pedetti, fontana neo-
barocca (Wittelsbacher Brunnen) di Carl
Sattler ed Irene Hildebrand (1905).

Hofgarten (giardini dell'ex 
residenza dei principi-vescovi)

Giardini originariamente in stile francese 
(II metà del XVIII secolo), trasformati in 
giardini inglesi dopo il 1817. Padiglione di
Gabriel de Gabrieli (1739) sul lato sud; 
padiglione centrale trasformato in belve-
dere con fontana da Mauritio Pedetti
(1779-1781). Statue ornamentali e fontane
di Johann J. Berg ed Ignaz A. Breitenauer.

Ehem. fürstbischöfliche 
Sommerresidenz (ex residenza
estiva dei principi-vescovi)

Residenza estiva con appartamenti nell'ala
centrale e gallerie aperte sul giardino (Ga-
briel de Gabrieli, 1735-37); salone delle
feste con soffitto affrescato da Johann E.
Holzer (1737). Oggi ospita gli uffici ammi-
nistrativi dell'Università (ristrutturazione 
interna di Karljosef Schattner).

Kapuzinerkloster und Kapuziner-
kirche Hl. Kreuz und zum Hl. Grab
(chiostro e chiesa dei cappuccini
dedicata alla Santa Croce e al
Santo Sepolcro)

Monastero di un ordine scozzese prima
(dalla metà del XII alla metà del XV sec.) e
dei cappuccini poi (dall'inizio del XVII sec.).
Edifici del XVII secolo, sostituiti quasi com-
pletamente dopo il 1985. Semplice chiesa
barocca (1623-25), interni barocchi con
pregiata ricostruzione del Santo Sepolcro 
di Gerusalemme (1160 circa).

Ostenfriedhof (cimitero)
Cappella cimiteriale cattolica Maria Schnee
(1535, modifiche del XVIII sec.); numerosi
monumenti significativi sotto il profilo sto-
rico e artistico sulle pareti della cappella e
lungo il muro di cinta, tra cui le lapidi delle
tombe di Gabriel de Gabrieli e Mauritio 
Pedetti.
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Ehem. Kloster und Klosterkirche 
Notre Dame de Sacre Coeur
(ex convento e chiesa di Nostra
Signora del Sacro Cuore)

Edificio centrale di Gabriel de Gabrieli, con
interessante facciata arcuata (1719-21);
sala con affreschi di Johann G. Bergmüller;
gli arredi furono venduti in seguito alla 
secolarizzazione (1806); edifici conventuali
di Benedikt Ettl (dal 1714). Dal 1989 è
sede del Centro Informazioni del Parco Na-
turale dell'Altmühltal; mostre su natura, 
cultura e possibilità per il tempo libero nel
parco naturale; giardino dei biotopi.

Ehem. Dominikanerkloster und
Dominikanerkirche St. Peter
(ex monastero e chiesa domeni-
cana di S. Pietro)

Fondato nel XIII secolo; la chiesa medievale
fu rielaborata da Benedikt Ettl (dal 1713);
nel 1918 un incendio ne risparmiò solo i
muri perimetrali. Dove sorgevano le ali del
monastero (XVII/XVIII sec.) e la chiesa vi
sono oggi il liceo Gabrieli-Gymnasium e
l'aula magna.

Marktplatz mit Rathaus (piazza 
del mercato con il municipio)

Cuore della città con la fontana Willi-
baldsbrunnen di Jakob Engel (1695); la
statua di S. Willibald è probabilmente di
Hans Krumper (1625-1628). Resti dell'an-
tica chiesa parrocchiale collegiata Unserer
Lieben Frau (Nostra Signora, 1472-1546,
demolita nel 1818), accanto ad edifici me-
dievali con facciata barocca. Altri edifici pe-
rimetrali perlopiù del XVII e XVIII secolo.
Municipio (Rathaus) con torre medievale
(1444), rifatto in stile barocco-biedermeier
(1823/24). Mercato settimanale: merco-
ledì e sabato, al mattino.

Kloster u. - Pfarrkirche St. Walburg
(convento e chiesa parrocchiale di
Santa Walburga)

Dal IX secolo custodisce le spoglie di Santa
Walburga. Il convento benedettino fu fon-
dato nel 1035; ampio complesso di edifici
del XVII e XVIII secolo. Chiesa barocca di
Martin Barbieri su fondamenta medievali
(1629-31); torre di Benedikt Ettl (1746).
Interni riccamente decorati (dal 1664);
pala d'altare di Joachim Sandrart e Johann
H. Schönfeld. Cappella della cripta a due
piani con tombe medievali (1450/60
circa), sculture tardogotiche e innumerevoli
immagini votive ed ex voto.

Kapelle Maria Hilf (cappella dedi-
cata a Maria Ausiliatrice)

Detta anche „cappella con fontana“, sita sul
Kapellbuck, era la cappella della corpora-
zione dei tintori e tessitori. Coro medievale
(1457) e navata barocca (1656); soffitto
affrescato da Johann M. Franz.

Heilig-Geist-Spitalkirche (chiesa 
ospedaliera del Santo Spirito)

Ospedale dalla metà del XIII secolo; ancor
oggi istituzione caritatevole fondata dal 
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vescovo Martin von Eyb (1697-1704), 
edifici ospedalieri e chiesa barocca di Jakob
Engel (1698-1703); interni del XVIII secolo.

Willibaldsburg 
(castello Willibaldsburg)

Complesso architettonico fortificato di
forma allungata, in cima alla collina, sede 
di rappresentanza dei Vescovi dal 1355 al
1725. Edifici di varia età, dalla fondazione
al XVIII secolo. Significativa l'ala di Gemmin-
gen, in puro stile rinascimentale, con fac-
ciata a torri gemelle su progetto di Elias
Holl (dal 1609): dal 1976 l'ala nord ospita
lo Jura-Museum (museo del Giurassico,
con interni ristrutturati da Karljosef Schatt-
ner), l'ala sud il Ur- und Frühgeschichtli-
ches Museum (museo di preistoria e pro-
tostoria).

Marienkapelle auf dem 
Frauenberg (cappella mariana
sulla collina Frauenberg)

Struttura centrale leggera e delicata, com-
pletata da Gabriel de Gabrieli (1739); ar-
redi e immagine miracolosa del XVIII se-
colo.

Kloster Rebdorf 
(monastero di Rebdorf)

Antico monastero canonico agostiniano,
fondato nel 1165 circa. Basilica romanico-
gotica (XII/XIII sec.), barocchizzata da Mat-
thias Seybold (1732-34); affreschi di Josef
Dietrich, ricche stuccature; gli arredi anda-
rono persi con la secolarizzazione. Struttura
del XVIII secolo, facciata centrale (183 m di
lunghezza) verso l'Altmühl e corte con por-
ticato di Gabriel de Gabrieli (dal 1715). 

Figurenfeld im Hessental 
(gruppo di sculture open air 
nella Hessental)

Le 78 sculture (ultimate nel 1979, quasi
tutte di grandezza superiore al naturale) di
Alois Wünsche-Mitterecker, scultore e pit-
tore, sono un monito contro la guerra e la
violenza.
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Dagli anni Sessanta ad oggi ad Eichstätt
sono sorte numerose opere d'architet-
tura contemporanea. Questi edifici si in-
tegrano armoniosamente per forma e
materiali con il substrato storico cir-
costante, e possono essere visitati perlo-
più solo dall'esterno.

Bechthold, Schunk und Schuster
Ospedale distrettuale, 1982
Ostenstraße 31 J 1/2
Behnisch und Partner
Biblioteca centrale dell'Università, 1987
Universitätsallee 1 K 3
Diezinger und Kramer
Seconda parte del progetto Freiwasser
(alloggi per studenti), 1994/1995
Gundekarstraße 10-18 A/B 3
Sonderpädagogisches
Förderschulzentrum (scuole speciali per
ragazzi affetti da ritardo mentale e da di-
sturbi del linguaggio e dell'udito) K 2
Atelier Günter Lang
Am Salzstadel 1+2, tel. 25 89,
0 84 21/ 97 86-0, 0 84 21/ 97 86 86,
(sig. Lang, architetto Dieter Gert Kramer)
Complesso residenziale (edilizia popo-
lare), Eichendorffstraße, 1993 M 1 ->
Elfinger und Schattner
Edifici collegiali dell'Università 
(ex facoltà di magistero), 1965
Ostenstraße 28 J 2/3
Frey
Asilo dell'abbazia St. Walburg, 1992
Walburgiberg E 1
Uffici dell'Università, 1994
Residenza dei funzionari dei principi-
vescovi, XVIII secolo
Ostenstraße 27 H 2
Asilo della parrocchia del Duomo, 1995
Grabmannstraße 14 K 1/2
Biblioteca nell'aula magna dell'antica
scuola d'equitazione, 1996
Ostenstraße 1 G 2
Salesianum Rosental 
(convento salesiano) M 4
Gaenßler
Edifici dei servizi municipali di Eichstätt,
1988, Gundekarstraße 2 B 2
Gaenßler und Hugues
Alloggi per studenti „St. Stilla“, 1981
Rebdorfer Straße A 2 ->

Architettura
moderna

Gebhard und Landbrecht
Appartamenti per studenti Seidlkreuz,
1996, Richard-Strauß-Straße F 1 ->
Hild und Kaltwasser
Sopraelevazione dell'edificio 
Haus Bonin, 1995, Pfahlstraße 37 E 2
Magazzino della Farben Kemeter, 1995
Sollnau 21 M 3 ->
Hilmer und Sattler
Prima parte del progetto Freiwasser 
(alloggi per studenti), 1993
Gundekarstraße 10-18 A/B 3
Huber und Kessler
Complesso residenziale per la terza età
(Caritas Pirkheimer), 1996
Schlaggasse E 2
Hugues
Altes Stadttheater (antico teatro civico),
1988, Ex granaio del principato-
vescovile; XVI secolo.
Residenzplatz 17 F/G 3
Complesso residenziale,
Willibaldstraße 50, 1993 A 1 ->
Kießling
Knabenrealschule Rebdorf 
(scuola media maschile), 1977
Antichi edifici conventuali di Gabrieli,
XVIII secolo 
Pater-Moser-Straße 3 A 2 ->
Ristrutturazione dell'Abbazia St. Walburg,
1988, Walburgiberg D/E 1
Mühlbauer
Ristrutturazione dell'ex birrificio 
Bummerlbräu, 1996, Pfahlstraße 27 E 2
Trasformazione della piazza Leonrodplatz,
1998 G 3
Schattner
Chiesa parrocchiale Zur Heiligen Familie,
1965, Kipfenberger Str. 2 M 1
Staats- und Seminarbibliothek der 
Universität (biblioteca universitaria 
civica e del seminario), 1965
Am Hofgarten 1 H 3
Bischöfliches Ordinariat (ordinariato 
vescovile), 1966
Antico decanato del duomo; Pedetti, 
XVIII secolo, Leonrodplatz 4 G 3
Ehemalige Sommerresidenz 
(ex residenza estiva), 1975
Residenza estiva dei principi-vescovi; 
Gabrieli, XVIII secolo, Ostenstraße 26 H 2
Juramuseum (interni), 1976
Ala Gemmingen del Willibaldsburg; 
Elias Holl, XVII secolo.
Burgstraße 19 B 4

Domdechantei (decanato del duomo),
1979
Antico palazzo dei canonici; Gabrieli, 
XVIII secolo, Residenzplatz 14 F 3
Uffici dell'università, 1980
Ostenstraße 18 H 2
Ulmer Hof, 1980
Antico palazzo dei canonici; 
Engel, XVII secolo.
Pater-Phillipp-Jeningen-Platz 6 G 3
Bischöfliches Seminar (seminario 
vescovile), 1981
Ex collegio gesuita; XVII-XVIII secolo.
Leonrodplatz 3 G 3
Studentenzentrum KHG 
(centro studentesco), 1981
Ex scuola d'equitazione; Gabrieli, 
XVIII secolo, Kardinal-Preysing-Platz 3 G 2
Diözesanmuseum (interni del 
museo diocesano), 1982
Ex granaio del capitolo del duomo; 
XVI secolo, Residenzplatz 7 F 3
Ehemaliges Waisenhaus 
(ex orfanatrofio), 1988
Ristrutturazione dei due edifici 
preesistenti, di Pedetti; XVIII secolo.
Ostenstraße 25 H 2
Mensa dell'Università, 1988
Universitätsallee J 3
Studiogebäude Journalistik (facoltà di 
giornalismo), 1988, Ostenstraße 20 H 3
Sportzentrum Seidlkreuz 
(centro sportivo), 1989 M 1 ->
Schattner und Frey
Diözesanarchiv (archivio diocesano),
1993
Antico palazzo dei canonici; Gabrieli, 
XVIII secolo.
Luitpoldstraße 1 G 2
Schunk und Partner
Schulzentrum Schottenau 
(complesso scolastico), 1977
Schottenau 16/18 K 2
Sprachheilschule (scuola per bambini 
affetti da disturbi del linguaggio), 1994
Schottenau 10 L 2
Wirsing
Alloggi per studentesse 
„Edith Stein“, 1985
Pedettistraße 6 F 2

Ulteriori informazioni presso l'ufficio
di promozione turistica 
Tourist-Information Eichstätt

Bastionsgarten B 4
Il giardino fornisce informazioni sulla
flora dell'Hortus Eystettensis (nel ba-
stione detto „Schmiedebastion“ del Willi-
baldsburg). Questo giardino rinascimen-
tale allora noto in tutto il mondo fu
creato per volere del principe-vescovo
Konrad von Gemmingen (fine del XVI
sec.); con la Guerra dei Trent'anni iniziò il
suo declino. E' stato ricreato sulla base
delle incisioni su rame, colorate a mano,
del pregiato florilegio di Basilius Besler
(XVII sec.).
Indirizzo e orari: cfr. Jura-Museum e 
Ur- und Frühgeschichtliches Museum.

Biotopgarten (giardino dei biotopi)
di Notre Dame G 2
Sito nell'antico chiostro di un convento,
questo giardino presenta i principali bio-
topi che caratterizzano il Parco Naturale
dell'Altmühltal.
Indirizzo e orari: cfr. Informationszen-
trum/Centro informazioni del Parco 
Naturale dell'Altmühltal.

Hofgarten 
(giardini della Residenza) H 3
Ostenstraße 26
Il parco dell'antica residenza estiva dei
principi-vescovi si presenta con un giar-
dino barocco, un giardino all'inglese ed
un arboretum in cui natura ed architet-
tura (palazzo, padiglioni, fontane) si uni-
scono con armonia. Straordinario patri-
monio di specie arboree locali ed
esotiche (sequoie, gingko, catalpe).
Aperto tutti i giorni dell'anno.

Per ulteriori informazioni: 
Tourist-Information Eichstätt
Domplatz 8
D-85072 Eichstätt

Parchi e 
giardini
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